
35 WHELEN BRASS CASE - 35 WHELEN BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 35 WHELEN BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100012024
Mfr. No.: 87291
Náboje: 35 Whelen
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.653kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 090255872910

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 35 Whelen Brass
Case

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 35 Whelen Brass Cases. Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung dieses Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land
einhalten.
Bewahren Sie die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Verwenden Sie die Hülsen nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Munition und Zubehör geeignete Schutzausrüstung tragen,
einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung der Hülsen und entsorgen Sie beschädigte Produkte
sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur geeignete Ladegeräte und Pulver, die für die 35 Whelen Patrone zugelassen sind.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen vor der Verwendung ordnungsgemäß gereinigt und gewartet werden.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen korrekt in die Waffe eingesetzt werden, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Laden Sie die Hülsen nicht über die empfohlenen Spezifikationen hinaus.
Halten Sie beim Laden und Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Hülsen auf Risse oder andere Anzeichen von Beschädigung.
Reinigen Sie die Hülsen gründlich, bevor Sie sie in Ihre Waffe einlegen.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen richtig in die Kammer Ihrer Waffe eingelegt sind, bevor Sie den Abzug
betätigen.
Verwenden Sie die Hülsen nur in kompatiblen Waffen, die für die 35 Whelen Patrone ausgelegt sind.
Folgen Sie den Anweisungen des Waffenherstellers zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgelaufene Hülsen sicher und umweltgerecht.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Zubehör.
Bringen Sie nicht mehr verwendbare Hülsen zu einem autorisierten Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Überprüfen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben, um Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung Ihrer
HORNADY 35 Whelen Brass Cases zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for 35 Whelen Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 35 Whelen Brass Case from Hornady. This product is designed for use in reloading
ammunition. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully. This guide
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe usage.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition components with care and respect.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep brass cases out of reach of children and pets.
Inspect brass cases for damage before use. Do not use damaged cases.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of injury and
property damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct components for your specific firearm and loading requirements.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling brass cases and
reloading.
Avoid working in a cluttered area. Keep your workspace organized to prevent accidents.
Never exceed recommended load limits when reloading. Refer to reliable reloading manuals for guidance.
Be cautious of static electricity when handling powder and primers. Discharge any static buildup before
handling these components.
If you experience any issues during the reloading process, stop and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Gather all necessary tools and materials, including brass cases, primers, powder, bullets, and
reloading equipment.
Inspect Brass Cases: Check each brass case for signs of wear, such as cracks or dents. Discard any
damaged cases.
Clean Brass Cases: If needed, clean the brass cases using an appropriate method to remove dirt and debris.
Resize Cases: Use a resizing die to resize the brass cases to ensure proper fit in your firearm.
Prime Cases: Insert primers into the brass cases using a priming tool. Ensure they are seated properly.
Charge Cases: Measure and add the appropriate amount of powder to each brass case. Follow
recommended load data.
Seat Bullets: Place bullets on top of the charged cases and use a bullet seating die to seat them to the
correct depth.
Final Inspection: Inspect each completed cartridge for proper assembly and functionality.
Storage: Store completed cartridges in a secure, labeled container, away from heat and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases according to local regulations.
Never discard brass cases in regular household waste. Check with local recycling centers for proper disposal
methods.
If you have leftover powder or primers, contact your local hazardous waste disposal facility for guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the 35 Whelen Brass Case, please refer to the contact
information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for choosing Hornady products!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Munición
Hornady 35 Whelen Brass

Introducción
Gracias por elegir la munición Hornady 35 Whelen Brass. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo en el tiro. Sin embargo, es esencial seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que la munición se utilice en un entorno seguro y controlado,
siguiendo todas las normativas locales sobre el uso de armas.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente la munición para detectar cualquier daño o defecto. No
utilices munición dañada.
Almacenamiento Seguro: Guarda la munición en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Manejo Responsable: Siempre trata la munición como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso

Uso de Protección Personal: Usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Verifica el Arma: Antes de cargar, asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y que sea
adecuada para el calibre de la munición.
Evita Riesgos de Explosión: No expongas la munición a temperaturas extremas o a fuentes de ignición.
Manejo de Accidentes: En caso de un mal funcionamiento, sigue el protocolo de seguridad del fabricante del
arma. No intentes abrir o desarmar la munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de la Munición:

Abre el cerrojo del arma.
Inserta la munición Hornady 35 Whelen Brass en la recámara.
Cierra el cerrojo de manera segura.

Disparo:

Alinea el objetivo y asegúrate de que el área detrás del objetivo esté despejada.
Mantén el arma firme y apunta con precisión.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

Después del Disparo:

Verifica si hay obstrucciones en el cañón antes de volver a cargar.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura hasta que estés listo para disparar nuevamente.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Munición No Usada: Si tienes munición sin usar que deseas eliminar, consulta a las
autoridades locales sobre los métodos de eliminación seguros y apropiados.
Munición Dañada: No intentes disparar munición dañada. Llévala a un centro de recogida de munición o a
un profesional para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre la munición Hornady 35 Whelen Brass, consulta el sitio web de Hornady o
comunícate con un distribuidor autorizado.

Conclusión
Seguir estas directrices de seguridad ayudará a garantizar que tu experiencia con la munición Hornady 35 Whelen
Brass sea segura y satisfactoria. Siempre mantente informado sobre las mejores prácticas y actualizaciones de
seguridad.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Naboju
Hornady 35 Whelen Brass

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup naboju Hornady 35 Whelen Brass. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, które są zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj naboje w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Unikaj kontaktu z dziećmi i osobami, które nie mają doświadczenia w obsłudze amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan opakowania i naboju pod kątem uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko w odpowiednich broni palnej, które są zgodne z kalibrem 35 Whelen.
Zawsze stosuj okulary ochronne i słuchawki podczas strzelania.
Nie używaj uszkodzonej amunicji lub amunicji, która wydaje się być nieprawidłowa.
Przed załadowaniem naboju do broni upewnij się, że broń jest w pełni sprawna.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelania i przechowywania amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Upewnij się, że broń jest wyłączona i bez amunicji przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Załaduj nabój do komory zgodnie z instrukcją obsługi twojej broni.
Po załadowaniu, trzymaj broń w kierunku bezpiecznym i nie celuj w ludzi ani w zwierzęta.
W przypadku zacięcia się naboju, nie próbuj go usunąć natychmiast. Zawsze poczekaj co najmniej 30 sekund,
zanim sprawdzisz broń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj używanych lub uszkodzonych nabojów do zwykłych koszy na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów, aby uzyskać
informacje na temat bezpiecznego usuwania amunicji.
Upewnij się, że wszystkie odpady związane z amunicją są przechowywane w bezpiecznych pojemnikach do
czasu ich utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania naboju Hornady 35 Whelen Brass, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z ich używaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Säkerhetsinstruktioner för 35 WHELEN BRASS CASE
HORNADY 35 WHELEN BRASS 50/BOX

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 35 Whelen Brass Case. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och
prestanda. För att säkerställa säker användning och maximal effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkter som är avsedda för den specifika applikationen.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara ammunition på en säker och torr plats, oåtkomlig för barn.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Kontrollera att vapnet är korrekt laddat och i gott skick innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Ladda och avladda alltid vapnet i en säker miljö.
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Var medveten om din omgivning och potentiella faror runt omkring dig.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att alla delar av ditt vapen är rena och fria från skräp innan du laddar ammunition.
Följ tillverkarens instruktioner för ditt specifika vapen när du laddar och avladdar ammunition.
Använd ammunitionen endast för avsett syfte och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Efter användning, rengör ditt vapen noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition enligt lokala föreskrifter.
Se till att ammunition och tomma hylsor förvaras på ett säkert sätt tills de kan kasseras.
Återvinn hylsor och andra metallkomponenter där så är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren direkt. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Hornady 35
Whelen Brass Case. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro používání 35 WHELEN
BRASS CASE HORNADY

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání produktu 35 WHELEN BRASS CASE
HORNADY. Je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání a minimalizoval rizika spojená s tímto výrobkem.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou vlastní bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a skladování střeliva.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se střelivem noste ochranné brýle a sluchátka.
Vyhněte se používání výrobku v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Nikdy nezkoušejte upravit nebo měnit výrobek.
Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozený nebo vadný.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že máte správné vybavení a nástroje pro manipulaci se střelivem.
Instalujte výrobek podle pokynů výrobce a zajistěte, aby byl správně upevněn.
Při používání výrobku dodržujte doporučené postupy pro střelbu a manipulaci.
Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Zajistěte, aby byl výrobek bezpečně uložen do doby, než bude správně zlikvidován.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na odborníka nebo prodejce, od kterého jste výrobek zakoupili.


